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Newark, NJ 07106-3628
Phone: (973) 371-1356
Web site: www. stjohn-nj.com
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0 Kinky IHOTJIUBY - XTO ii 3uatige? Iina ii BUIIA HAJ|

l'IepJII/IHI/I' Cepue i MyXxKa HOKJIaL[aGTI:CH Ha Hel I/IOMy
| AIOTh, MYyX il Texx i BUXBaISAE. CHJIa Oysia >KiHOK
| DHOTJIMBHUX, TH K IIEpEBUINIIA ycix ix” (IIpunoBigku
[ 31:10-11. 28-29).

S

e good wife who can find? She is far more precious
than jewels. The heart of her husband trusts in her,
and he will have no lack of gain. Her children rise up
and call her blessed; her husband also, and he praises
her: “Many women have done excellently, but you sur-

| pass them all.” (Proverbs 31: 10-11. 28-29).
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Sunday of the Man born Blind

Sunday tropar, tone 5: Let us the faithful
acclaim and worship the Word,* co-eternal with the
Father and the Spirit,* and born of the Virgin for
our salvation.* For He willed to be lifted up on the
cross in the flesh,* to suffer death and to raise the
dead* by His glorious resurrection.

Tropar, tone 3: Holy apostle Simon,* intercede
with the merciful God* to grant forgiveness of sins
to our souls.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit.

Kondak, tone 2: With praises let all of us call
blessed* the divinely eloquent Simon.* He diligently
planted the teachings of wisdom in the hearts of
the godly* and stands now at the throne of glory*
rejoicing with the bodiless powers and praying
unceasingly or all of us.

Now and for ever and ever. Amen!

Kondak, tone 4: Blinded in the eyes of my
soul,* I come to You, O Christ, like the man who
was blind from birth,* and I cry in repentance:*
You are the brilliant light of those in darkness.

Prokimen, tone 8: Pray and give praise to the
Lord our God.

verse: In Judea God is known; His name is great
in Israel.

Prokimen, tone 8: Their utterance has gone
forth into all the earth, and their words unto the
ends of the world.

Epistle: A reading from the Acts of the Apostles
(16: 16-34)

In those days, as we were on our way out to the
place of prayer, we met a slave girl who had a
clairvoyant spirit. She used to bring substantial
profit to her masters by fortune telling. The girl
began to follow Paul and the rest of us shouting,
“These men are servants of the Most High God;
they will make known to you a way of salvation.”
She did this for several days until finally Paul
became annoyed, turned around, and said to the
spirit, “In the name of Jesus Christ I command you,
come out of her!” Then and there the spirit left her.
When her masters saw that their source of profit
was gone, they seized Paul and Silas and dragged
them into the main square before the local
authorities. They turned them over to the
magistrate with this complaint: “These men are
agitators disturbing the peace of our city!
Furthermore, they are Jews, which means they
advocate customs which are not lawful for us
Romans to adopt or practice. The crowd joined in

Heaiaa npo CainopoaseHoro

Tponap BOCKPECHMUHA, rnac 5:
CobesHauvanbHe CroBo OTtuto i Ayxosi, * Big
JiBn HapomxkeHe Ha cnaciHHA Hawe, *
ocniBanMMo, BipHi, | MOKMOHIMCA, * 60
61aroBonMB MOTTHO 3iTK Ha XpecT * i cMepTb
nepeTepniTu, i BOCKpECUTU YMEPNUX * CNaBHUM
BOCKpeCiHHAM CBOIM.

Tponap, rnac 3: Anoctone CBATUN
CuMmoHe,* ™Monun munoctuBoro bora,*  wob
BiAMyLEeHHS NporpileHb NoAas AylwaM HalnM.

Cnasa Otyro, | CuHy, | CBITomy [lyXxosi.

KoHpaak, rnac 2: Y noxsani BCi ybnaxim
CnMoHa 60romMoOBHOro,* IO $SCHO MOKMaB
npemMyapocTn YyYeHHs B aywax
6naroyectneBux,* 60 NpPecTonoBi CnaBu HWHI
npucToiTe i 3 6e3nI1oTHUMK  BecenuTbes,*
MOSIYNCS HENepeCcTaHHO 3a BCIX Hac.

I HuHI, | OBCSKYac, | Ha Biku BIiKiB. AMIHb.

KoHpaak, rnac 4: Ha ayweBHMX ou4ax
ocninnexnun, * po Tebe, Xpucrte, Npuxomxy, sk
CninuiA BiA HapOMKEHHS; * B MOKasiHHI Kan4y
o Tebe: * Tu B TeMpsBi CBITNO NpecsiT/e.

MpokiMmeH, rnac 8: MomMonitbcsa i BO3aaiTe
locnogesi, bory Hawomy.

crux: Bigpomnii y tOpei Bor, B I3paini Benuke
im'a MNoro.

MpokimeH, rnac 8: Ha BClo 3eM/t0 BUMLLIIO
BICTYBaAHHS X i A0 KiHUiB BCENEHHOI rnaroam ix.

Anocron: Oisvb  CBatux  Anoctonis
YuTtaHHs (16: 16-34)

TUMKM X AHSMM K MU AWM HA MONMTBY,
3yCTpina Hac ofgHa CNyXHuud, WO Mana Ayxa
BilllyHa, i BillyBaHHSAM CripaBnsisia rnaHaMm CBOIM
BENMKMIN 3apobiTok. Iayumn cnigom 3a MaBnom i
3@ HaMu, BOHa Kpudana: “Li nogn - cnyru
BceBuwHbOro bora, ki 3BiwawTb BaM MyTb
cnaciHHa!” Ymmano gHiB BoHa Take pobuna.
Habpuano ue MaBnoBi 1, NOBEpHYBLUMCS, BiH
ckasaB [0 ayxa: “Bento TO6I IM'am Icyca
Xpucta BMMTM 3 Heil” 1 B Ty X MWUTb BiH
BUILLOB. Mo6aumBLlum ii NaHu, WO IXHSA Hadia Ha
3apobiTok nponana, cxonunu Maena n Cuny i
NnoTArM Ha MavaaH Ao Bnagw. MNpuBiBLLK X iX
[0 BoeBOA, ckasanu: “Lli nioan KonotaTh Halle
MiCTO; ue toaei. BoHM HaB4YaloTb 3BMYAIB, SAKUX
HaM, pUMJIsiHaM, He [103BOJIEHO aHi nNpuiMMaTy,
aHi BMKOHYBaTW.” I HATOBM KWMHYBCA Ha HUX
CNiNbHO, @ BOEBOAW, 3AEPLUM 3 HUX OAEXY,
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the attack on them and the magistrates stripped
them and ordered them to be flogged. After
receiving many lashes they were thrown into
prison, and the jailer was given instructions to
guard them well. Upon receipt of these instructions
he put them in maximum security, going so far as
to chain their feet to a stake. About midnight,
while Paul and Silas were praying and singing
hymns to God as their fellow prisoners listened, a
severe earthquake suddenly shook the place,
rocking the prison to its foundations. Immediately
all the doors flew open and everyone’s chains were
pulled loose. The jailer woke up to see the prison
gates wide open. Thinking that the prisoners had
escaped, he drew his sword to kill himself; but
Paul shouted to him, “Do not harm yourself! We
are all still here.” The jailer called for a light, then
rushed in and fell trembling at the feet of Paul and
Silas. After a brief interval he led them out and
said, “"Men, what must I do to be saved?’ Their
answer was, “Believe in the Lord Jesus and you
will be saved, and all your household.” They
proceeded to announce the word of God to him
and to everyone in his house. At that late hour of
the night he took them in and bathed their
wounds; then he and his whole household were
baptized. He led them up into his house, spread a
table before them, and joyfully celebrated with his
whole family his newfound faith in God.

Alleluia, tone 8.

verse: Turn to me and have pity on me.

verse: Steady my footsteps according to your
promise.

verse: The heavens shall confess Your wonders,
O Lord, and Your truth in the church of the saints.

Gospel: John 9: 1-38
At that time as Jesus walked along, he saw a man
who had been blind from birth. His disciples asked
him, “Rabbi, was it his sin or that of his parents
that caused him to be born blind?” “Neither,”
answered Jesus. “It was no sin, either of this man
or of his parents. Rather, it was to let God’s works
show forth in him. We must do the deeds of him
who sent me while it is day. The night comes on
when no one can work. While I am in the world I
am the light of the world.” With that Jesus spat on
the ground, made mud with his saliva, and
smeared the man’s eyes with the mud. Then he
told him, “Go, wash in the pool of Siloam.” (The
name means “One who has been sent.”) So the
man went off and washed, and came back able to
see. His neighbors and the people who had been
accustomed to see him begging began to ask,
“Isn't this the fellow who used to sit and beg?”

3Besifin X CIKTW pi3kaMu; 3aBAasluM iM YnMMarno
paH, KWHyNM Yy  B'S3HMUIO, HaKa3aBLLUK
TIOPEMHUKOBI MWNBHO cTepertn ix. BiH Xe,
MPUUHABLLUM  TaKUMM Hakas, BKUHYB 1X Yy
B'IBHULIIO 10 CaMOi cepeanHu 1 3abuB X HOTU Y
konoau. Maeno Tta Cuna oniBHOYI MOAMAKUCS i
cnisann bory, a B'a3Hi cnyxanu ix. PanTom
34UMHUBCS  3EMNETPYC  BEMKUA, TaK WO
NiABasIMHM B'A3HWLI  3aTPSACINCA: 3HEHalbKa
BilUMHMNWCA BCi ABepi, | KalWaaHW Ha BCiX
po3B'a3anuncs. SKxke MPOKUHYBCS TIOPEMHUK i
nobaynB BiAYMHEHI TEMHUYHI ABEpi, BUTAT MeY
i xoTiB cebe BOMTM, ragalouM WO B'A3HI
noBTikann. AX TyT [1aBno CKPUKHYB rosiocOM
BENNKMM, Kaxkyuun: “He 3aBpaBait cobi Hisikoro
nuxa, Bci 60 mu TyT!” I, nonpocmBwK CBITNa,
TIOPEMHMK YCKOYMB A0 B'SI3HWUI W, TPeEMTSUM,
KMHYBCb Y HOru Naenosi Ta Cuni; a BMBIBLN iX
3BiaTN, MoBMB: “TlaHOBE, WO MeHi cnig pobuty,
wob cnactucs?» Ti Bignosinn: «Bipyh y
Focnoga Icyca, i cnacewcs ™ i TBi AiM.” 1
BOHM MOMy 3Billanun cfoBo [ocnogHe i BCiM, LWo
6ynun B Moro Aomi. A BiH, y3BLUM iX Ti€l roguHn
BHOYi, OBMMB iXHi paHW N OXpUCTMBCS 3 YycCiMa
CBOIMU. SIK >Ke 3anpoBaguB iXx Ao cebe B
rocnogy, TO HaKpuB CTin i Becenusca 3 YCiM
[IOMOM, siKWiA yBipyBaB B bora.

Anwvnys, rnac 8.

crux: CnornsHb Ha MEHe | MOMUNYN MeHe.

crux: CTOnM MOi Harpas Mo C/oBY TBOEMY.

crux: IcnoBigatb Hebeca uyyaa TBoi,
locnoawu, i ictTuHy TBOKO B LIEPKBi CBATUX.

€BaHrenie: Big IBaHa 9: 1-38

OpHoro pasy, npoxoavswwn, nobaums Icyc
yonoBika, 3poay Cninoro. 3anuTann 1oro,
oTXe, YYHi Moro: “Yuntento, xTo 3rpiwms? BiH -
yn 6aTbkM MOro, WO CNiNuMM BiH ypoauBcs?”
“AHi BiH He 3rpiwuB, aHi 6aTbku Woro, -
BigkazaB Icyc, - ane wob Ainam BoxnMm
BUABUTMUCb Ha HbOMY! T[lOKM [HA, MaeMo
BMKOHYBaTW Aina TOro, XTo NnocnaB MeHe, - 60
HiY HaaXxoaAuTb, 3a SIKOI HIXTO He 3MoXe AiaTn. I
NMOKW S Y CBITI - 9 CBITNO cBiTy.” Cka3aBwwu Te,
CM/IIOHYB Ha 3eMJIK0, CMOrOTOBUB C/IMHOIO FNEN i
noMacTMB rNeeM odi cniinomy. [o HbOro X
ckazaB: “Iau, BMuics B Kyneni Cnnoamcbkin”, -
Wo y nepeknagi o3Ha4ae: “Mocnanmn”. OTOX
rnoaaBcst TOW, YMUBCS - | MOBEPHYBCS 3psaymnMm!
Cyciav > i Ti, WO 6a4nnM Moro paHille cninum,
3aroBopunn: “Ym TO X He TOM, SKMIN OTO BCE
cuaiB - xebpaums?” OpHi kasanu: To BiH, -
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Some were claiming it was he; others maintained
it was not but someone who looked like him. The
man himself said, “I am the one.” They said to
him then, “How were your eyes opened?” He
answered: “That man they call Jesus made mud
and smeared it on my eyes, telling me to go to
Siloam and wash. When I did go and wash, I was
able to see.” “Where is he?” they asked. He
replied, "I have no idea.” Next, they took the man
who had been born blind to the Pharisees. (Note
that it was on a sabbath that Jesus had made the
mud paste and opened his eyes.) The Pharisees,
in turn, began to inquire how he had recovered his
sight. He told them, “He put mud on my eyes. I
washed it off, and now I can see.” This prompted
some of the Pharisees to assert, “This man cannot
be from God because he does not keep the
sabbath.” Others objected, “If a man is a sinner,
how can he perform signs like these?” They were
sharply divided over him. Then they addressed the
blind man again: “Since it was your eyes he
opened, what do you have to say about him?” “He
is a prophet.”” he replied. The Jews refused to
believe that he had really been born blind and had
begun to see, until they summoned the parents of
this man who now could see. “Is this your son?”
they asked, “and if so, do you attest that he was
blind at birth? How do you account for the fact
that now he can see?” The parents answered: “We
know this is our son, and we know he was blind at
birth. But how he can see now, or who opened his
eyes, we have no idea. Ask him. He is old enough
to speak for himself.” (His parents answered in
this fashion because they were afraid of the Jews,
who had already agreed among themselves that
anyone who acknowledged Jesus as the Messiah
would be put out of the synagogue. That was why
his parents said, “He is of age - ask him.”) A
second time they summoned the man who had
been born blind and said to him, “Give glory to
God! First of all we know this man is a sinner.” “I
do not know whether he is a sinner or not,” he
answered. I know this much; I was blind before;
now I can see.” They persisted: “Just what did he
do to you? How did he open your eyes?” I have
told you once, but you would not listen to me,” he
answered them. “Why do you want to hear it all
over again? Do not tell me you want to become
his disciples too?” They retorted scornfully: “You
are the one who is that man’s disciple. We are
disciples of Moses. We know that God spoke to
Moses but we have no idea where this man comes
from.” He came back at them: “Well, this is news!
You do not know where he comes from, yet he

iHWi: Hi, nuw noaibHMn Ao Hboro. BiH e
kaxe: “Lle a!” Tox nuTtanucb noro: “Jk BOHO
TaK, WO Npo3pinn TBOI oui?” A BiH: “Yonosik,
wo Icycom 3ByTb MOro, CroOroToBWMB riei, Oui
MeHi nomacTuB Ta 1 MoBuB: Mign go Cunoamy,
BMUICS. S niwoB, YMUBCS - i Npo3piB.” BoHM
noro Toai muTatoThb: “[e BiH?” — “He 3Hat”,
Kake Ton. ToX BeayTb TOro, XTo cninuin 6ys,
po dapuceiB. byno x y cyboty, konu To Icyc
CMOroToBMB rNel0 i BiAKPUB MOMy o4i. TO 1
(apvcei cnuTanu noro, sk BiH Npo3piB. A BiH
iM: “'neto NoknaB MeHi Ha odi, S BMMBCS, 1 OCb
6auy.” Oesaki 3 capwuceis TBepannu: “He Big
Bora uei yonoBik, 60 cyboTM He AOTpUMYE.”
IHWi mMoBuAK: “YnM MOXE X TpilLHWUM YOMOBIK
OTaki yygeca 4mHMTM?” OTOX Ccynepedka byna
cepel HuX. I 3HOBY cninoMy KaxyTb: “A T WO
MpO HbOMO KaXew - Mpo Te, Wo o4i TOobi
Biakpme?” Ogpikae: “Mpopok BiH.” MpoTe togei
LOAO HbOro He Bipunu, Wo 6yB BiH cRinui i
npo3piB, - aX MOKM He 3aKnukanu 6aTbKiB
oToro npospinoro. Cnutanu ix: “Yn TO Baw
CMH, MpO KOTPOro Ka)keTe, WO CinuM BiH
ypoAuBCs? A Tenep 5K xe BiH 6aunTb?” baTbku
Noro i Bigka3anu, MOBMBLIKN: “3HAEMO, LIO TO
Hal CWH, i WO cninuM BiH 6yB ypoamecs. A K
BiH Tenep 6aunMTb - He 3HAEMO, i XTO BiAKPWB
MoMy odi - He BimaeMo. CnuTaiTe caMmoro: BiH
Jopocnuin, caMm npo cebe ckaxe.” Tak 6aTbku
noro kasanu, 6o toaeiB ctpaxanucs: toaei 6o
BXke O6ynm gomoBunmucs, WO6  BUMKIHOYUTK
KOXHOr0O 3 CMHarorm, XTo XpUCTOM WOro
BM3HaBaTMMe. TUM TO 6aTbKu MOro M Kasanu:
Jdopocnuit  BiH, - camoro cnuTanTe. OTOX
yapyre 3akaukanu 4onosika, Wo cninum 6ys,
Ta W KaxyTb MoMy: “Borosi cnasy Bosaan! Mu
3HAEMO, WO TOM YOJMOBIK - rpiWHKK.” “Yn
rPiLUHMK BiH, - 03BaBCS BiH, - S HE 3Hal0. 3Halo
oaHe: 6yB a cninuM, a Tenep 6avy.” BoHu X
MoMy Ha Te 3HoB: “Lllo BiH Take TObi crnopise?
dk BiH oui TObi BiakpmB?” Tol iM Bigkasye: “4
BXE€ BaM OroBiB, Ta BW He cnyxanu. Hasiwo
iLe yyTn xoyete? Yn, Moxe, i BU MOro YYHAMM
6axxaete ctatn?” Ti 3 NAWKOK HAKMHYNWUCb Ha
HbOro, i ckasanu: “Tu Moro yuyeHb! Mu -
MoiceeBi yuHi! Mu 3Haemo: po Molvices
npomoBnsB bor. A UbOro He 3HAEMO, 3BiAKiNs
BiH.” Y BignoBigb 4onoBik cka3aB iM: “Ocb
BOHO, BfacHe, i AMBHO, WO BW He 3HAETe,
3BigKiNg BiH, @ BiH MeHi oui Bigkpms. Mu
3HAEMO, WO bor He BUCNYXYE MPiLLIHKMKIB, KON X
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opened my eyes. We know that God does not
hear sinners, but that if someone is devout and
obeys his will, he listens to him. It is unheard of
that anyone ever gave sight to a person blind
from birth. If this man were not from God, he
could never have done such a thing.” “What!”
they exclaimed, “You are steeped in sin from your
birth, and you are giving us lectures?” With that
they threw him out bodily. When Jesus heard of
his expulsion, he sought him out and asked him,
“Do you believe in the Son of Man?” He answered,
“Who is he, sir, that I may believe in him?” “You
have seen him,” Jesus replied. “He is speaking to
you now.” I do believe, Lord.” he said.

Instead of “1t is truly right”: The angel cried
out to the One full of grace: “O chaste Virgin,
rejoice! And again I say, rejoice! Your Son has
risen from the tomb on the third day and raised
the dead.” Let all people rejoice! Shine, shine, O
New Jerusalem, for the glory of the Lord has risen
upon you! Exalt now and be glad, O Sion! And
you, O chaste Mother of God, take delight in the
resurrection of your Son.

Communion Hymn: Receive the Body of
Christ; partake of the source of immortality.

Their utterance has gone forth into all the earth,
and their words unto the ends of the world.
Alleluia! Alleluia! Alleluia!

We invite You for
THE BIBLE STUDY.
The meeting is on
Friday, May 15,
in our church hall at 7:00 pm.

The sacraments of Baptism & Chrismation ="

were given to e

Mila Caroline Sandmann. L

We ask the Merciful God for generous i
graces and many happy years!

happiy

N\

MOTHERS ,
DAY ‘

XTOCb MOBOXHMIN i MOro BOMKO YMHWUTL - OCb
Toro BiH Bucnyxye! HeuyBaHO ogBiky, W06
XTOHeDbYAb BiAKPWB O4i cninoBpom)xeHoMy. bys
6K BiH He Bia bora - HiYoro He cNpoMoXeH 6u
6yB 3pobuTtn!” O3Banuch i ckazanu omy: “Tu
BBECb Yy rpixax ypoaAuBCS, @ Hac HaB4a€w?” I
nporHanu moro retb. Josigaecs Icyc, WO BOHK
reTb MOro NpOrHanu, OTOX, 3YCTPiBLIM MOrO,
NnpoMoBMB A0 HbOro: “Bipyew y Yonosiyoro
CunHa?” A Toi: “A xTo BIH, Focnoan, wob =
BipyBaB y Hboro?” Icyc e inomy: “Tu 6Haums
Moro; BiH - TOW, XTO roBOpuUTb 3 Tobow.” Toai
TOW i ckasaB: “Bipyto, Focnoaun!” - i NOKNOHMBCS
nomy.

3amictb “[1OCTOMHO”: AHren crnosillaB
BbnarogaTHiii: Yuctas [iso, paaywncs. I 3HOBY
kaxxy: Pagyics. Tgihn CUH BOCKpeC TpUAHEBHMN
i3 rpoby, i MepTBMX BO3ABMrHyB BiH. Jlioaw,
BeCeniTbCs. CeiTucs, CBITUCS, HOBUM
Epycanume, cnaea 60 TlocrnogHss Ha Tobi
Bo3cisina. Papin HuHi 1 Becenucs, CioHe. A Twn,
Yucras, kpacyics, boropoauue, BOCTaHHSIM
poxxaeHHs Tsoro.

MpuyacHuit: Tino XpuctoBe nNpUMMITDL,
Dxepena 6e3cMepTHOrO CnoOXuBiTb. Ha BClO
3eMN0 BMULINO BIiCTYBaHHA X i [0 KiHUIB
BCeNneHHoi rnaronn ix. Anmnyal  Anunys!
Anunysal

3anpoujyemo Bac Ha
BIBJ1IMHE KOJ1O.
3ycTpiy BigbyaeTbCs y
n’'aTHuU, 15-ro TpaBHs,
0 7:00 Bevopa y LepKOBHiit 3ani.

i TalHcTBa XpeLueHHs Ta MrponoMasaHHs
: yaineHo Mini KaponiHi CeHaMEeH.

| MNpocumo y MunocepaHoro bora

: Lweapwux nack i MHori nita!
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DIVINE LITURGY SCHEDULE:
May 10" - 16'"

Sunday, 10 (Sunday of the Man Born Blind; +St. Simeon the Zealot, Apostle)

8:30 AM Divine Liturgy (ENg.)....cccooiimiiiiiiiiiiirinrc e For Our Parishioners
10:00 AM Divine Liturgy (Ukr.)
Health & God’s Blessings for all mothers...............ccooiiiii i Mothers in Prayer

Health & God'’s Blessings for Bishop Michael Wiwchar, C.Ss.R....Wynarczuk & Rozij family
Health & God’s Blessings for Larissa DOINSKY............ooiiiiiii e,

Health & God’s Blessings for Maria................ccccoviiiiiiiiiiic e, Gavdanovich family
Health & God’s Blessings for Teodora Klimek & Maria Mrzyglod.................. Luba Dellosso
| Monday, 11 (+Saints Cyril and Methodius, Equals to the Apostles) |
8:00 +Wolodymyr HUAEC........cooiiiii e Walter Zahorodny
+Fallen Ukrainian soldiers and civilians killed by the occupants......................coo
| Tuesday, 12 (Saint Epiphanius, Bishop; St. Germanus, Patriarch of Constantinople) |
8:00 +Bohdan Martsyshyn (1st anniversary)..........cocoooiiiiiiiiiiinii e daughter Natalia
+Deceased RedempPlOristS. .. ..o
| Wednesday, 13 (Leave-taking of Pascha; Venerable - Martyr Glyceria) |
8:00 +Bohdanna & Vasyl..........oiiiiiiiiiiiiie e s daughter Natalia
+Maria DawydaiK. ... Jennet Marsh
| Thursday, 14 (®Ascension of Our Lord) |
0100 AV . . e eaa s For Our Parishioners

Friday, 15 (+St. John, Apostle & Evangelist; St. Arsenius the Great)

8:00  HMAriA SOTOKA. ... ettt Nadia
+Mykhaylo, Mykola, Olha, Paraskevia.............c.ooooiiiii e family

Saturday, 16 (Venerable Theodore the Sanctified)

8:00 +Adrian DONNSKY.....cut i Kihiczak family
+Svitlana, Sofia, Yarema, Mykhaylo, Volodymyr, lvan, Matrona, Petro..................... family
+Mykhaylo, Kateryna, Maria, Evfrosynia, Stefan, Andriy, Mykhaylo, lvan................. family

5:00 PM

+lrene Bratash - MONtemMUITO. ... ...t parents



